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DIL NORMALARININ DESKRIPTIV VO PRESKRIPTIV NOVLORI

F.Sossirdon baslayaraq biitiin lingvistik todqigatlarin asasinda, demoak olar ki, iki doktrina dayanir. Birincisi ondan ibaratdir
ki, danisanlar iiciin elmi-linqvistik ifads preskripsiya deyildir. ikincisi ondan obaratdir i, xiisusi nozari baxislar sistemina goro,
lingvistin hadafi preskripsiyadan daha ¢ox deskripsiya olmalidir. Siibhasiz ki, bu fikirlar strukturalistlor vo transformalistlor
torafindan postulat saviyyesine galdirilmigdir (1, 581).
Norma hom linqvistik, ham da statistik terminlorls tosvir oluna bilor. Lingvistik normanin iki névii qeyd olunur: preskriptiv vo
deskriptiv. Deskriptiv norma danisanin, yaxud yazanin dilin forma va funksiyasinda moagbul vo ya grammatik bilyini oks
etdirir. Preskriptiv norma — dil istifadssinds diizgiin vo munasib hesab olunan sosial monan1 xarakterizo edir. Lingvistik
normalar statik deyil. O, zaman kegdikco, sosial, madani va cografi dayisikliklora moruz qalir, inkisaf edarok doyisir.
Daniganlarin vo yazanlarin dil istifadosinds va gavrayis prosesinds dil normalar1 implisitdir (aydin ifade olunmur), ligat vo
grammatikalarda iso daha ¢ox aydIn ifads olunur (2, s. 110).
Valter Vimer deskriptiv normani preskriptiv normadan bels forglondirir: “oksor insanlarin ns etdiklorinin monasini
aydinlagdiran deskriptiv normalardan forgli olaraq, preskriptiv normalar insanlarin na etmali olduglarinin menasini
muayyanlogdirir” (3, s.136). Goriiniir, miiallif bu asarinds massloys lingvistik aspektdon daha ¢ox sosial mistavids
yanasmgdir. Deskriptiv vo preskriptiv norma anlayiglarini qarsilagdiran M.Mak Qroarti dil tadrisinds norma masalslorinin
problemli oldugunu gdstarir. Bu yanagmalar aktual dil davraniginin varantlarini taqdim edir. Deskriptiv norma anlayisi daha
cox sosiolingvistlar tarafindan isladilir. O, danisanlarin ¢ox vaxt istifads etdiyi dil formalarini oks etdirir. Preskriptiv norma isa
batin dillars tatbig olunan gaydalar toplusudur (4, s.22).
Pedaqoji praktikada, eyni zamanda ktlavi informasiya vasitalarinds ingilis dili ifadslorinin normadan konar igladilmasi
faktlarina rast galinir. Bu tazahlrlor bazi mutoxassislor tarofindon “dildon sui-istifads” hallari kimi qiymatlondirilir. “Beynal-
xalq dilgilik ensiklopediyas1” kitabinin Preskriptiv gqrammatika maddasinds iki qrup misala miraciot edilir. ikinci qrupda olan
misallar diizglin variant kimi gabul olunur. Homin nimunalari nozardon kegirak:
(1a) Peter is different to (or than) John.
(1b) It was him that did it.
(1c) I didn’t do nothing.

(2a) Peter is different from John.

(2b) It was he who did it.

(2¢) I didn’t do anything.

No godor paradoksal gériinss do, “qrammatik qaydalara zidd” vo ya “sohv” variantlar norma soklinds tozahir edir. (1a)
bondinin hor iki variant1 ziyali insanlarin nitqinds vo yazisinda genina-boluna istifads edilir va (2a) bandinin faktiki alterna-
tividir. (1b) dogma ingilis dili monsublari tigtin danigiqda qabul olunmus adi haldirsa, (2b) yazida vo formal diskursda istifado
olunur; (1c) ziyal tabags torafindon gobul olunmasa da, ingilis dili monsublarinin ¢oxu tarofindan isladilir. Lakin preskriptiv
tosovvirlor grammatik qaydalara tabe olan dil hagqinda yalmz bir alternativ formanin hagiqgiliyini gabul edir. Hom do onlar
secim olan yerds bir formanin nitqa, digarinin iss yaziya uygyn olmas: fikrini qabul etmirlor. Qeyri-standart dialektlorin
standart ingilis dilindan forgli grammatik gaydalarla xarakterizo olunmasi fikri do gobul olunmur. Dil, yaxud dialektin
grammatikasi onun strukturundaki sistemliliyin tosviridir. Hor bir dil v dialekt gqrammatik gaydalar ssasinda tasvir oluna bilon
son daraco milrokkab struktura malikdir. Demali, I didn’t do nothing ctiimlasi, deskriptiv dilgiys goro, “ikigat inkarin miintozom
rast galindiyi Kokni (London dialekti) kimi bir dialektin grammatik cumlosidir” (5, s.401).

Deskripsiya ilo preskripsiya arasindaki baslica forq todgigat obyektinin se¢ilmasindan ibaratdir. Deskriptivistlor deviasiyalart
tongid etmirlor, preskriptivistlar iss 6zlorini hamiya moaxsus olan dilin agasi kimi aparirlar (6, s.39).

Muasir deskriptiv dilcilor preskriptivizmin lingvistikadan kenar galdigini, onlarin hadoaflorinin he¢ vaxt deskriptivizmls uygun
goalmadiyini iddia edirlor. Bu yanagsmada dilgilar Klassik yunan va roma grammatiklarindan farglonirlor. Clinki yunan vo roma
grammatiklorinin noazarindo deskriptiv linqvistika pedaqoji hodoflara yonslmisdir, onlarin preskriptiv normalar1 da deskriptiv
cohatdon adekvat idi (5, 5.401).

Aleks Vanestin fikrincs, ilk dofo deskripsiya veo preskripsiyani bir-birndsn farglondiron gonc grammatiklor olmuslar. Amma
unutmaq olmaz ki, linqvistikanin deskriptiv elm sahasi olmasi fikrini F.de S66sstir (1857-1913) irali siirmiigdiir. “Norma”
termininin izahinda subyektiv interpretasiya preskriptiv norma kimi, obyektiv interpretasiya iso deskriptiv slagolar soklinda
basa distiliir. Norma — daniganlar arasinda miixtalif ifadeetms tisullaridir (7, s.8-83). Preskriptiv norma kollektiv saciyya
dagiyir, deskriptiv norma isa ham kollektiv, ham dos fardidir (masalon, mohbuslarin danisigi, har hansi bir bélganin dialekti,
gorkomli soxsin fordi s6z ehtiyat1 va s.) (8, 5.962).

Olivye Raaz deskripsiya ilo preskripsiya arasinda miiayyan serhaddin olmasini zaruri sayir. Clinki nous somme incapables de
rejeter la distinction entre le systeme et I'environnement, tout en etant conscients de sa constitution paradoxal — biz strukturun
paradoksalligini dork etdiyimiz halda sistemlos otraf miihit arasindaki fargi sils bilmarik (9, s.81).

R.Valeri vo A. Vilffrid norma, deskripsiya va preskripsiyadan bshs edsrkon diggeti qrammatik diskursla normanin strukturu
arasindaki slagays calb edirlor. Tobii ki, sohbot dilin standartlagdirilmasindan gedirsa, norma preskripsiyanin ayrilmaz bir
hissesi kimi gobul olunur. Klassik tahlillara gors, preskripsiya segma, gobul etma, yayilma, saxlama, funksiya vo sistemin
todqigi ilo yanasi, normanin reallagsmasinda yeddi marhaladen biridir (10, s.2-3). Preskripsiya deskriptiv/preskriptiv dixotomiya
mustavisinds qavranildiqda nadir hallarda pozitiv miistavide nazarden kegirilir. Deskriptiv yanasma ilo preskriptiv yanagma
arasindaki ziddiyyat grammatiklorin va lingvistlorin yanagmalari ilo gortlonir. Bels ki, lingvistlar elmi néqteyi-nazari miidafis
etdiklori halda, grammatiklor sathi izahlarla kifaystlonirlor (11, 66). Deskripsiya vo preskripsiya arasindaki bu ziddiyyat
sosial-tarixi sortlorlo baghdir.
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Standart ingilis dilinin istifadasi ilo birbaga bagl olan yazi dili Birlosmis Statlarda xiisusi shamiyyat kasb edir. Masalon, ingilis
dilinin afrika-amerikan dialektindon istifado edonlor digor amerikalilar1 narahat eds bilor, ¢linki onlarina yanasmasina goro,
“xtisusi hallarda” bu, barabarsizlik kimi gavranilir (12, s.105).

Bir ¢ox lingvistlor artiq ananavi yanagmanin oksine olaraq, preskripsiyani deyil, deskripsiyani 6zlorinin bagica magsadlari kimi
nozardan kegirirlor. Hotta preskriptivizmi agiq-askar dastokloyanlor ginanilir. Bununla yanasi, Oksford Universitetinin
professoru, feminist dil¢i D.Kamerona istinad edon M.R.Makkol deskripsiya ilo preskripsiya arasindaki fargin, dilgilorin
diistindiiklori Kimi, o gadar do boylik olmadigini soylayir: “after all, a description by its nature encourages a sense of what is
‘normal’ within a system” — Natica etibarilo, deskripsiya 6z tobistina gors sistemds "normal” olan monani stimullagdirir (12,
5.105).

Sekspirdan Uiz bari dord yilzillik arzinda ingilis dili tagribon dérd milyon insanin danigdigir Avropa dilindon, demok olar ki,
biitiin gitalords damsilan sokkiz yiiz milyon insanin {imumi iinsiyyat vasitesina cevrilmisdir. Ingilis dili Avstraliya, Kanada,
Karib h6vzosi, Irlandiya, Yeni Zelandiya, Filippin adalar1, Conubi Afrika, Bdyiik Britaniya, ABS vo digar dévlotlorin
ohalisinin bdyik oksariyystinin ana dilidir. O, ikinci dil kimi Afrika va Asiya 6lkalorinds genis istifado olunur. Kegmisdo
Ingiltorados damisilan ingilis dili biitiin diinya iiciin standart dil sayilird1. Son illor ingilis dilinin Simali Amerika, Avstraliya vo
Yeni Zelandiya variantlar1 daha ¢ox qabul olunmaqdadir. Bundan basqa, ingilis dilinin genis istifade olundugu, amma dogma
dil sayilmadigi Keniya, yaxud Malaziya kimi 6lkalords "lokalizmlor", adston, "sohv" sayilir (13, s.IV) . Tabii ki, bu giin butun
dinyada beynalxalq insiyyst vasitasi rolunu oynayan ingilis dilinin vahid standart varianti {izarindo israr etmok mimkiin
deyildir. Ona goros do, ingilisdilli lkalords preskripsiya ilo deskripsiya arasinda “balans” (13, 2005) yaradilmasi vacibdir. Yani
deskripsiya va preskripsiya daim qarsiliglt slagade mévcud olub dilin inkisafu stimullagdirir. Deskripsiyadan preskripsiyaya
kecid ehtiyatla reallagdirilmalidir va bu, yalniz miixtalif parametrlorin miifassol izahindan sonra yerino yetirilmalidir.

G.Kuk maraql bir miiqayiso apararaq deyir ki, botanik sizo hansi bitkinin daha gézsl olmasini yox, bitkilor haqqinda faktlari
tosvir vo izah etmolidir. Dilgi deskripsiyani (na bas verdiyini demok) preskripsiyadan (nayin bas vermsli oldugunu demok)
listlin tutaraq dilsilik baximindan iddia edir ki, standart dil digor dil variantlarindan daha iistiin, yaxud stabil deyildir (14, s. 15).
Miollif 6z fikirlorina barast gazandirmaq tigiin novbati faktlara miraciot edir:

ogor dilds hor hans1 deviasiya olmasaydi, onda dillor he¢ vaxt doyismozdi.

agor yegano standart dil miitlag va tokzibolunmaz dil olsa idi, onda regional standartlar he¢ vaxt miistoaqillik gazana
bilmozdilor. ingilis dilinin Vebster amerikan liigati “moktob tapsirigimin pis bir hissasi” kimi eyni vaziyyatds qalardi.
dialektlorin davamli idars olunan qrammatik qaydalar1 vardir. Standart dil formalari kimi onlar da kompleks va ekspressivdir.
Moasalan, ¢ox vaxt daginiq vo montigsiz sayilan ‘I didn’t do nothing’ cuimloasi ingilis dilinin bazi dialektlorinds ardicilligla
islonir. Bu niimunanin italyan Non ho fatto niente va rus dilinds “Nigeqo ne sdelal” kimi ekvivalentlorine do rast golmok olar
(14, s. 16).

dilin standart formas: iqtisadi vo siyasi cehatdan giiclii olan regionda, masslon, Britaniyanin conubunda vo Ispaniyanin
Kastiliya vilaystinda daha cox isladilir. Giic balansimin doyismasi ilo standard da dayiss bilir. Hazirda Ingilters ingiliscesine
alternativ olaraq amerikan ingiliscosi mévcuddur.

Bozi korrekt formalar basqa dillorlo analogiyalar naticasinde grammatiklor tarafindon yaradilmisdir. ingilis dilindo islonan
asagidaki niimuno latin dilindon oxz olunmus qaydaya asaslanir: “This is me” avozins “This is I’ demak olar (14, s. 16).
Diskursda normanin deskriptiv va preskriptiv cohotdon saciyyslondirilmasi daha genis yayilmis iisullardandir. Adindan da
gortnduyd kimi, deskriptiv normalar dili tosvir edir, preskriptiv normalar iss riayst olunmasi zoruri olan normalardir. Sosio-
lingvistik todgigatlarada deskriptiv va preskriptiv normalarin 6yranilmasi shamiyyatlidir (15, s. 94).

“Norma” termini polisemantikdir. Burada deskriptiv normalar preskriptiv normalardan forglondirilir. Bununla yanasi, statistik
Vo tarixi normalardan da bshs olunur (16, s.65).

Belaliklo, ingilis dilinda linqvistik deviasiyalar va ritorikadan bohs edarkan lingvistik normanin preskriptiv vo deskriptiv
ndvlari tadgigatdan konarda gala bilmoz. Tadqiqatcilar deskripsiya va preskripsiyani miixtolif ciir izah etmislar. Bazi todgigat-
cilar birnciys, digarlari ikinciys Ustiinliik verirlar. Preskriptiv normalarla deskriptiv normalar arasinda kaskin sarhad gqoymagq
olmaz. Deskriptiv norma danisanlarin istifads etdiyi dil formalarini oks etdirir. Preskriptiv norma iss bitiin dillars tatbig olu-
nan gaydalar toplusudur. Onu da geyd edok ki, deskriptiv normalar deviasiyalarla six baghdir. Xiisuson, balagatli nitqds bu
Ozlinii daha aydin sokilds gostorir. Demali, deskripsiya, deviasiya va ritorikanin garsiligl slagslarinin dyronilmesi yeni
todgigatlar t¢lin perspektivlar agir.
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OrnucaTenbHbIe U MPEIMUCHIBAIOIINE TUIIBI S3bIKOBBIX HOPM

Peszrome

T'oBOpsI 0 AMHIBUCTUYECKNX OTKIOHEHHSIX U PUTOPUKE B AHIVIMIICKOM f3bIKE, PENMCHIBAIOIINE U ONNUCATEIbHBIE TUIIBI
SI3BIKOBBIX HOPM HE MOTYT OBITh HCKITIOUCHEI U3 UCCIlefoBaHuA. VceaemoBarenn mo-pasHOMY OIMUCHIBAIOT THITHI OITUCAHUS 1
npeanucanus. Hexotopeie mcciemoBaTey NpeAovruTaioT ONHCATENBFHYI0 HOPMY, a APYTHe - IpeAnuckBatonyo. He Oyzer
YETKOT'0 OIPaHUYEHHS MEXAY NPEANUCHIBAIOIIMMHA HOPMaMU M ONTUCATENIbHBIMU HOpMaMy. OncaTtenbHasi HopMa OTpaXkaeT
SI3BIKOBBIE (POPMEI, HCTIONB3YeMbIe HOCUTEISAMU SA3bIKa. [IpeanucriBatomiast HopMa MpeacTaBsieT coooi Habop mpaBwi,
MPUMEHSIEMBIX KO BCeM si3bIkaM. ClieyeT Takke OTMETUTh, YTO OMUCATENbHBIE HOPMBI TECHO CBSI3aHBI C AeBHAIMsIMU. B
9aCTHOCTH, 3TO 00Jice YSTKO MPOSIBISICTCS B pUTOPHKE. TakuM 00pa3oM, H3y4eHUE B3aUMOCBSI3H MEXKTy OTIMCAHHEM,
JIeBHAIIMEN U PUTOPUKON OTKPBIBAET HOBBIE NMEPCIIEKTUBBI JIs1 JaIbHEHIITUX UCCIIEIOBAHUN.

The descriptive and prescriptive types of language norms

Summary

While speaking about linguistic deviations and rhetoric in English, the prescriptive and descriptive types of linguistic norms
can not be left out of the research. The researchers have described differently the types of description and prescription. Some
researchers prefer descriptive norm and others the prescriptive one. There will be no sharp limit between prescriptive norms
and descriptive norms. The descriptive norm reflects the language forms used by speakers. The prescriptive norm is a
collection of rules applied to all languages. It should also be noted that the descriptive norms are closely related to deviations.
In particular, this is more clearly evident in rhetoric. Thus, the study of the relationship between description, deviation and
rhetoric opens up new perspectives for further investigations.
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